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1 Sios direktyvos naudojimo sritis

Sioje direktyvoje pateikiama svarbi informacija ir batini nurodymai apie tai, kaip reikia elgtis su
apkaustais juos toliau apdirbant. Toliau Sioje direktyvoje pateikiamos privalomos nuorodos, kad bty
uztikrintas instrukcijy laikymasis iki galutinio vartotojo.

Cia pateikta informacija ir nurodymai néra skirti atskiram gaminiui/jo tipui, tagiau tinka bendrai
visiems gaminiams ir juos apimancioms dalims.

Specialiems gaminiams/jy tipams skirti Sie dokumentai:

B gaminiy katalogas

B naudojimo diagramos (maks. varcios dydis ir svoris)

B fiksatoriy instrukcija

B naudojimosi ir priezitros instrukcijos

Taikomos Sios direktyvos:

B Uzrakty ir apkausty kokybés bendrijos direktyva TBDK

(atidaromy ir atidaromy-atveréiamy langy apkausty laikanciyjy daliy tvirtinimas)
B Uzrakty ir apkausty kokybés bendrijos direktyva VHBE

(langy ir balkono dury apkaustai — nurodymai ir pastabos galutiniam vartotojui)

B Uzrakty ir apkausty kokybés kontrolés asociacijos direktyva FPKF
(Fiksavimo ir zirklés atverCiamoms varcéioms ir atverCiamiems stoglangiams)

B Uzrakty ir apkausty kokybés kontrolés asociacijos direktyva FBDF
(Varciy stabdikliai kintamai varciy pasukimo padéciai)

Papildomai rekomenduojame atsizvelgti j Sias direktyvas:

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva TLE.O1
Tinkamas elgesys su montavimui paruostais langais ir fasadinémis durimis transportavimo,
sandéliavimo ir montavimo metu

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.01
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, prieZidra ir patikrinimas —
pastabos dél platinimo

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.02
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, prieZidra ir patikrinimas —
priemoneés ir dokumentai

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.03
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, prieZidra ir patikrinimas —
techninés prieziGros sutartis
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2 Simboliy paaiskinimas

2.1 Simboliai Sioje direktyvoje
2.1.1 Saugumo nuorodos

Saugumo nuorada Sioje direktyvoje pazyméta tik vienu simboliu ir pradedama vienu jspéjamuoju
Zodziu. Batina laikytis visy saugumo nuorody ir elgtis apdairiai, kad baty iSvengta nelaimingy
atsitikimy, susizalojimy ir materialinés Zalos.

ISPEJIMAS!
... i[spéja apie galimg pavojinga situacijg, kuri gali i88aukti mirtj arba sunkius
susizalojimus, jeigu nebus j jg atsizvelgta.

2.1.2 Patarimai ir rekomendacijos

O PASTABA!

... akcentuojami naudingi patarimai ir rekomendacijos, taip pat pateikiama
informacija.

2.1.3 Veiklos aprasymai ir sarasai

Veiklos aprasymuose (instrukcijose) ir sgraSuose naudojami Sie zenklai:
-> Instrukcijos
B SaraSai be konkretaus eiliSkumo

2.2 Simboliai prie langy ir balkono dury

Sekantys simboliai gali bti pritvirtinti ant langy ir balkono dury, kad apsaugoty galutinj vartotojg. Sie
simboliai visada turi bti gerai jskaitomi. Nuolat atsizvelkite j simbolius ir jy reikSmes, kad bty
iSvengta nelaimingy atsitikimy, susizalojimy ir materialinés Zalos.
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2.2.1 Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atveréiamiems langams

Saugos simboliai

Simbolis ReikSmé

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plysyje tarp varcios
ir staktos

- UZdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau nuo
pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir balkono
duris

- Bukite atsargis netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau nuo
pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala pastimus var€ia link
angokrascio (mirinio angokrascio)

- Draudziama stumti varcig link angokrascio (marinio angokrascio).

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudancius daiktus

j atidarymo plysj tarp varéios ir staktos

- Draudziama kisti kliudancius daiktus j atidarymo ply$j tarp varcios ir
staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai apkrovus
varéia

- DraudZiama papildomai apkrauti varcia.

Susizalojimo pavojus dél véjo poveikio
- Saugokités véjo poveikio, kai varcia atidaryta.

- Pudiant véjui ir skersvéjo metu, uZdarykite ir uZfiksuokite langy ir
balkono dury vardias.

= » ==l T W
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lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padetis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury

varciy padétis.

Apkaustai atidaromiems-atverciamiems langams

Rankenos/varcios padétis

ReikSmé

U=1+=10
DdUD

PlySys varcios atvertimo padétyje

Varcios atidarymo padétis

Var&ios uzdarymo padétis

Apkaustai atidaromiems-atverciamiems langams su mikroventiliacija

Reik§mé

PlySys varcios atvertimo padétyje

Rankenos/varcios padétis

ela

Ventiliaciné varcios padétis

Varcios atidarymo padétis

Varcios uzdarymo padétis

Apkaustai atveréiamam-atidaromam langui

Rankenos/varcios padétis

ReikSmeé

fig

Varcios atidarymo padétis

PlySys varcios atvertimo padétyje

Varcios uzdarymo padétis
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2.2.2 Pakeliamy-nustumiamy / pakeliamy-nustumiamy su atvertimo funkcija dury

apkaustai

Saugos simboliai

Simbolis

A

ReikSmeé
Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plysyje tarp varcios
ir staktos

- UZdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau nuo
pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plysyje tarp varc¢ios

ir staktos

- UZdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau nuo
pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir balkono

duris

- Bukite atsargis netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau nuo
pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala neapdairiai uzdarius ir

atidarius varcias

- sitikinkite, kad var€ig uzZ rankenos galima iS léto visiSkai uzdaryti
arba atidaryti (#e).

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudanéius daiktus

j atidarymo plysj tarp varéios ir staktos

- DraudZiama kisti kliudancius daiktus j atidarymo ply§j tarp varcios ir
staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudané€ius daiktus

j atidarymo plysj tarp varéios ir staktos

- DraudZiama kisti kliudancius daiktus j atidarymo ply§j tarp varcios ir
staktos.
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Simbolis ReikSmé

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai apkrovus
var€ia
- Draudziama papildomai apkrauti varcia.

lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padeétis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury
varciy padétis.

Pakeliamy-nustumiamy dury apkaustai

Rankenos/varcios padétis ReikSmé

4P

Pakeliamy-nustumiamy dury apkaustai su atvertimo funkcija

Vargios uzdarymo padétis

Stumdomy dury varcios atidarymo padétis

m

]

Rankenos/varcios padétis ReikSmé

Varcios uzdarymo padétis

Stumdomy dury varcios atidarymo padétis

PlySys varcios atvertimo padétyje

i ™
R
N
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Alternatyva

Rankenos/varc¢ios padétis

ReikSmeé

B

'§| Stumdomy dury varcios atidarymo padétis

- / \ Plysys varcios atvertimo padétyje

(B

IEI Varcios uzdarymo padétis

2.2.3 Paraleliai nustumiamy-atveréiamy dury apkaustai

Saugos simboliai

Simbolis

A

ReikSmé
Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plySyje tarp
varcios ir staktos

- Uzdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plySyje tarp
varcios ir staktos

- UzZdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir balkono

duris

-> Bukite atsargis netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala neapdairiai uzdarius ir

atidarius vardéias

-> |sitikinkite, kad varcig uz rankenos galima i$ 1éto visiSkai uzdaryti
arba atidaryti (#).
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Simbolis

ReikSmé

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudané€ius

daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir staktos

- Draudziama kisti kliudanc&ius daiktus j atidarymo ply§j tarp
varcios ir staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudanéius

daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir staktos

- Draudziama kisti kliudancius daiktus j atidarymo plysj tarp
varcios ir staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai apkrovus
var€ia

- Draudziama papildomai apkrauti varcia.

= o

Susizalojimo pavojus dél véjo poveikio
- Saugokités veéjo poveikio, kai varcia atidaryta.

- Puciant véjui ir skersvéjo metu, uzdarykite ir uzfiksuokite langy ir
balkono dury varcias.

lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padétis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury

varciy padétis.

Paraleliai nustumiamy-atveréiamy dury apkaustai

Rankenos/varcios padétis

Reiksmé

[T
L ISiw
]

|.:“ Varcios uzdarymo padétis

El PlySys varcios atvertimo padétyje

.—| Stumdomy dury varcios atidarymo padétis
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Alternatyva

Rankenos/varcios padétis

ReikSmeé

o ™
T
.

PlySys varCios atvertimo padétyje

Stumdomy dury varcios atidarymo padétis

Var&ios uzdarymo padétis

ul"l=

2.2.4 Sulankstomy dury apkaustai

Saugos simboliai

Simbolis

ReikSmé

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plySyje tarp
varcios ir staktos

- Uzdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiSkite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plySyje tarp
varcios ir staktos

- Uzdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiSkite ranky tarp
varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir balkono
duris

- Biukite atsargis netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite toliau
nuo pavojingos vietos.

|

e

—

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala pastamus varéig link
angokraséio (murinio angokraséio) ir neapdairiai jg atidarius ir
uzdarius

- Draudziama stumti var€ig link angokras¢io (marinio angokrascio).

- sitikinkite, kad var€ig uz rankenos galima iS Iéto visiSkai uzdaryti

arba atidaryti (#e).
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Simbolis

ReikSmé

L

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudané€ius

daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir staktos

- Draudziama kisti kliudanc&ius daiktus j atidarymo ply$j tarp varcios
ir staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudané€ius

daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir staktos

- Draudziama kisti kliudancius daiktus j atidarymo plysj tarp varcios
ir staktos.

.

SP><
a\ &

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai apkrovus
var€ia

- Draudziama papildomai apkrauti varcia.

E

Susizalojimo pavojus dél véjo poveikio
- Saugokités veéjo poveikio, kai varcia atidaryta.

- Pudiant véjui ir skersvéjo metu, uzdarykite ir uzfiksuokite langy ir
balkono dury varcias.

lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padétis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury

varciy padétis.

Sulankstomy dury apkaustai

Rankenos/varcios padétis

Reiksmé

LI
/

|

[I1T]

PlySys varcios atvertimo padétyje

=R

Varcios sulankstymo ir atidarymo padétis

Varcios uzdarymo padétis
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2.2.5 Virslangis

Saugos simboliai

Simbolis ReikSmé

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plySyje tarp

varcios ir staktos

- Uzdarydami langus, niekada nekiskite ranky tarp varcios ir
staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite
toliau nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir
balkono duris

- Bukite atsargis netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite
toliau nuo pavojingos vietos.

M

)

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus kliudancius

daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir staktos

- Draudziama kisti kliudanc&ius daiktus j atidarymo plysj tarp
varcios ir staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai apkrovus
var€ia

- Draudziama papildomai apkrauti varcia.

P ¢

N
Susizalojimo pavojus netinkamai po valymo uzfiksavus
- Po valymo varc€ias kruopsciai jkabinkite ir uzfiksuokite pagal
gamintojo nurodymus.

Susizalojimo pavojus dél nefunkcionuojan€iy apsauginiy

Zirkliy

- sitikinkite, kad apsauginés Zirklés nepriekaistingai
funkcionuoja.
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Simbolis

ReikSmé

Susizalojimo pavojus dél véjo poveikio
- Saugokités véjo poveikio, kai varcia atidaryta.
- Puciant véjui ir esant skersvéjui, uzdarykite langus.

lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padeétis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury

varciy padétis.

Atverc¢iama varcia

Rankenos/varcios padétis

ReikSmé

/ -

Vardios uzdarymo padétis

PlySys varcios atvertimo padétyje

Alternatyva

Rankenos/varcios padétis

Reiksmé

/ ==
|

PlySys varcios atvertimo padétyje

Varcios uzdarymo padétis
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Praveriamas langas

Rankenos/varcios padétis

ReikSmé

/| ==

Varcios uzdarymo padétis

PlySys varcios pravérimo padétyje

Alternatyva

Rankenos/varcios padétis

ReikSmé

/| =
| o

PlySys varcios pravérimo padétyje

Vargios uzdarymo padétis
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2.2.6 Horizontaliai apveréiamy ir apsukamy langy apkaustai

Saugos simboliai

Simbolis

ReikSmé

Susizalojimo pavojus prisispaudus atidarymo plysSyje
tarp varcios ir staktos

- Uzdarydami langus ir balkono duris, niekada nekiskite
ranky tarp varcios ir staktos, elkités apdairiai.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite
toliau nuo pavojingos vietos.

| 2
R

Susizalojimo pavojus iSkritus pro atidarytus langus ir
balkono duris

- Bukite atsargus netoli atidaryty langy ir balkono dury.

- Vaikus ir asmenis, kurie negali jvertinti pavojaus, laikykite
toliau nuo pavojingos vietos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala pastumus varcia

link angokraséio (murinio angokrascio)

- Draudziama stumti varcig link angokras¢io (marinio
angokrascio).

%EM% :

B

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala jkiSus
kliudan€ius daiktus j atidarymo plysj tarp varcios ir
staktos

- Draudziama kisti kliudancius daiktus j atidarymo plysj tarp
varcios ir staktos.

Susizalojimo pavojus ir materialiné zala papildomai
apkrovus varcig

- DraudZiama papildomai apkrauti varcia.

- DraudZiama papildomai apkrauti esant ribotai atidarymo
padédiai.

o
| §

Susizalojimo pavojus dél véjo poveikio
- Saugokités véjo poveikio, kai varCia atidaryta.

- Puciant véjui ir skersvéjo metu, uzdarykite ir uzfiksuokite
langy ir balkono dury varcias.
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lliustruoti simboliai

Sekantys simboliai iliustruoja jvairias rankenos padétis ir su tuo susijusias langy ir balkono dury
varciy padétis.

Horizontaliai apveréiamy langy apkaustai

Rankenos/varcios padétis ReikSmé

=

Apverciamy langy varcios atidarymo padétis

Var&ios uzdarymo padétis

Apsukamy langy apkaustai

Rankenos/varcios padétis ReikSmé

Apsukamy langy var€ios atidarymo padétis

S

Var&ios uzdarymo padétis

Horizontaliai apveréiamy langy apkausty ventiliaciné padétis

Rankenos/varcios padétis ReikSmé
J:r Varcios ventiliaciné padétis
o
|[| . Varcios uzdarymo padétis
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Apsukamy langy apkausty ventiliaciné padétis

Rankenos/varcios padétis

ReikSmé

|

0 1
I

Varcios ventiliaciné padétis

Var&ios uzdarymo padétis

Direktyva VHBH
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3 Tiksliniy grupiy aprasymas

Siame dokumente pateikiama informacija skirta tokioms tikslinéms grupéms:

3.1 Apkausty prekyba

Tiksliné grupé ,Apkausty prekyba“ apima visas jmones/asmenis, kurie nuperka apkaustus is jy
gamintojy, kad juos parduoty. Jie apkausty nekeicia ir neperdirba.

3.2 Langy ir balkony dury gamintojai

Tiksliné grupé ,Langy ir balkono dury gamintojai“ apima visas jmones/asmenis, kurie nuperka
apkaustus i$ jy gamintojy ir juos véliau pritaiko langams ir balkono durims.

3.3 Konstrukciniy elementy prekyba/montavima vykdanti jmoné

Tiksliné grupé ,Konstrukciniy elementy prekyba“ apima visas jmones/asmenis, kurie nuperka langus
irfarba balkono duris i$ jy gamintojy, kad juos parduoty ir sumontuoty statybiniame projekte. Jie
langy arba balkono dury nepakeicia.

Tiksliné grupé ,Montavima vykdanti jmoné* apima visas jmones/asmenis, kurie nuperka langus
irfarba balkono duris i$ jy gamintojy, kad juos parduoty ir sumontuoty statybiniame projekte. Jie
langy arba balkono dury nepakeicia.

3.4 Statinio savininkas

Tiksliné grupé ,Statybininkas” apima visas jmones/asmenis, kurie uzsako pagaminti langus ir/arba
balkono duris, skirtas sukonstruoti jy statybiniame projekte.

3.5 Galutinis vartotojas

Tiksliné grupé ,Galutinis vartotojas” apima visus asmenis, kurie naudojasi sukonstruotais langais
irfarba balkono durimis.
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4 Bendrai apie apkausty funkcijas ir jy naudojimo sritj

4.1 Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atveréiamiems langams

Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atveréiamiems langams naudojami statyboje atidaromiems
irfarba atverCiamiems langams ir balkono durims.

Jie skirti su rankena atidaryti langy ir balkono dury varcias arba dél esamos Zirkliy tipo konstrukcijos
Siek tiek jas atversti.

Uzdarant varcig ir uzfiksuojant apkaustus, paprastai pasiprieSinimas turi jveikti sandariklj.

4.2 Stumdomy dury apkaustai
Stumdomy dury apkaustai skirti stumdomoms langy ir balkono dury var€ioms, kurios visy pirmiausia
naudojamos kaip fasado dalis ir dazniausiai yra jstiklintos.

Tvirtus skydus ir/arba kitas varCias galima montuoti kartu su stumdomomis var¢iomis viename lango
bloke.

Stumdomy dury apkaustai turi uzrakta, kuris uzfiksuoja stumdomga varcig. Be to, stumdomy dury
apkaustai turi ratukus, kurie dazniausiai sumontuoti apatinéje horizontalioje stumdomos varcios
profilio dalyje.

Papildomai galima sumontuoti atvertimo zZirkles skirtas var€iy atvertimui ir mechanizmus jy pakélimui
arba lygiagreCiam sustatymui. Apkaustai leidzZia varCias uzdaryti, nustatyti j ventiliavimo padét; ir
pastumti j Sona.

4.3 VirSlangis
Vir§langiai — tai apkaustai skirti atidaryti ir uzdaryti j vidy ar j iSore atver&iamus, praveriamus langus.
Jie skirti panaudojant jégg su rankena uzdaryti ir atidaryti sunkiai pasiekiamas langy varcias.
Rankena strypu sujungta su atvertimo zZirklémis ir pritvirtinta prie staktos arba maro.
Atvertimo zirkles taip pat galima valdyti alklGniniu mechanizmu arba elektriniu varikliu.

Atsizvelgiant j skirtingus langy atidarymo tipus ir tam tikras skirtingas statinio montavimo galimybes,
atvertimo Zirklés naudojamos su skirtingomis zirkliy sistemomis, kurios pritaikomos prie atitinkamy
aplinkybiy. Atvertimo Zirklés nustato langy var€ias j skirtingas ventiliavimo padétis ir jas uzdaro.

4.4 Horizontaliai apveréiamy ir apsukamy langy apkaustai

Horizontaliai apveriamy ir apsukamy langy apkaustai naudojami statyboje langy atidarymui ir
uzdarymui. Su rankena langy var&ias galima nustatyti j ventiliavimo padétj. Ventiliavimo padét;
galima apriboti su rankena, su horizontaliai apver¢iamy ir apsukamy langy apkaustuose esancia
apsauga arba su papildomu apkaustu. Uzdarant varcig ir uzfiksuojant apkaustus, paprastai
pasiprieSinimas turi jveikti sandarikl;.

4.5 Panasus apkaustai

IS esmés panaSiems apkaustams tinka Siame dokumente pateikta informacija.
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5 Garantiniai apribojimai
Visa Sio dokumento informacija paruosta atsizvelgiant j galiojan€ias normas ir taisykles, j technikos
bdkle, o taip pat j iigametes iSvadas ir patirt;.
Apkausty gamintojas neprisiima atsakomybés uz gedimus jeigu:

B neatsizvelgiama j §j dokumentg ir visus specifinius gaminio dokumentus ir galiojan&ias direktyvas
(2r. skyriy 6.1 psl. 22)

B naudojama ne pagal paskirtj/naudojama netinkamai (Zr. skyriy 6.1.5 psl. 23)

Treciyjy asmeny keliamos pretenzijos apkausty gamintojams dél gedimy atitinkamai nukreipiamos
toliau, jeigu apkaustai naudojami netinkamai arba prekybininkai, langy ir balkono dury gamintojai, o
taip pat konstrukciniy elementy prekybininkai arba statybininkai neatsizvelgia j instrukcija.

Galioja tiekimo sutartyje nurodyti jsipareigojimai, bendrosios verslo sglygos, o taip pat apkausty
gamintojo tiekimo sglygos ir sutarties sudarymo metu galiojantys jstatymai.

Atsizvelgiant j darbo kokybés gerinimg ir tolesnj tobulinimg, pasiliekame teise j techninius
pakeitimus.

6 Sauga
6.1 Apkausty naudojimas pagal paskirt;

Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atverciamiems langams, o taip pat stumdomy dury
apkaustai skirti naudoti tik toliau nurodytais tikslais. Tinkamas naudojimas - tai visy nurodymy
laikymasis, kurie pateikti Zemiau nurodytuose specifiniuose gaminio dokumentuose:

B gaminiy katalogas

B naudojimo diagramos (maks. varcios dydis ir svoris)

fiksatoriy instrukcija

naudojimosi ir priezidros instrukcijos

profiliy gamintojo informacija/nurodymai (pvz., plastmasiniy arba lengvo metalo profiliy ir t.t.)
uzrakty ir apkausty kokybés bendrijos TBDK ir VHBE direktyvos

galiojantys nacionaliniai jstatymai ir direktyvos

6.1.1 Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atveréiamiems langams

Apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atveréiamiems langams iSskirtinai tinka vertikaliai
montuojamiems mediniams, plastmasiniams, aliuminiams arba plieniniams ir tam tikry kombinacijy
langams ir balkono durims.
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6.1.2 Stumdomy dury apkaustai

Stumdomy dury apkaustai iSskirtinai tinka vertikaliai montuojamiems mediniams, plastmasiniams,
aliuminiams arba plieniniams ir tam tikry kombinacijy langams ir jy varéioms.

O PASTABA!

1 Priklausomai nuo lauko temperatros, reliatyvios patalpos oro drégmes, o taip pat
slenkanciy elementy sumontavimo, aliuminiai bégiai i$ vidinés patalpos pusés gali
laikinai aprasoti. Tai ypac jtakoja silpna oro cirkuliacija, pvz., gilus angokrastis,
uzuolaidos, o taip pat netinkamas Sildytuvo jrengimas ar pan.

6.1.3 Virslangis

VirSlangiai iSskirtinai tinka vertikaliai montuojamiems mediniams, plastmasiniams, aliuminiams arba
plieniniams ir tam tikry kombinacijy langams.

6.1.4 Horizontaliai apver€iamy ir apsukamy langy apkaustai

Horizontaliai apvergiamy ir apsukamy langy apkaustai iSskirtinai tinka vertikaliai montuojamiems
mediniams, plastmasiniams arba aliuminiams ir tam tikry kombinacijy langams.

6.1.5 Netinkamas naudojimas

Bet koks neteisingas gaminio naudojimas arba jo perdirbimas laikomas netinkamu naudojimu, o tai
gali sukelti pavojingas situacijas.

ISPEJIMAS!

Netinkamas apkausty naudojimas gali sukelti pavojingas situacijas. Itin draudziama:

— naudoti apkausty gamintojo neleistinus komplektus ir/arba netinkamai montuoti
apkaustus.

— naudoti ne originalias arba apkausty gamintojo neleistinus naudoti papildomus
priedus.
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6.2 Instrukcijy laikymasis

Pateiktoje schemoje nurodyta, kokius dokumentus ir informacijg reikia perduoti atitinkamoms
tikslinéms grupéms, kad baty laikomasi instrukcijos nurodymuy.

B hiaaherstall 1 katalogas
esciagnerstencr 2 naudojimosi ir priezidros instrukcija

(esminis apkausty dokumentas)

3 apkausty fiksatoriy instrukcija
(montavimo direktyvos) + TBDK
direktyva

4 Nurodymai/pastabos dél gaminio ir
garantijos (VHBH)

5  Nurodymai/pastabos galutiniam

Beschlaghandel vartotojui (VHBE)

B ON -
A WON =

B wWN =

> Fensterhersteller

a BN
abhwWN

Bauelementehandel/
Montagebetrieb

> Bauherr

2
5

Endanwender

Direktyva VHBH 24132



Direktyva Nurodymai/pastabos dél gaminio ir garantijos (VHBH)

6.3 Tiksliniy grupiy atsakomybé

O PASTABA!
1 Kiekviena tiksliné grupé privalo vykdyti savo instrukcinius jsipareigojimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, tai, pavyzdziui, dokumentus ir informacijg galima perduoti
atspausdintus, jraSytus j CD-ROM arba persiysti internetu.

6.3.1 Apkausty prekybininky atsakomybé

Apkausty prekybininkai privalo skyriuje ,Instrukcijy laikymasis® iSvardytus dokumentus perduoti
langy ir balkono dury gamintojams.

6.3.2 Langy ir balkono dury gamintojy atsakomybé

Langy ir balkono dury gamintojai privalo skyriuje ,Instrukcijy laikymasis* iSvardytus dokumentus
perduoti konstrukciniy elementy prekybininkui arba statybininkui, netgi jei tarpininkauja subrangovas
(montavimo jmoné).

Jis privalo uztikrinti, kad galutiniam vartotojui baty pateikti tam tikri atspausdinti dokumentai ir
informacijos.

6.3.3 Apkausty prekybininky / montavimg vykdancéios jmonés atsakomybé

Apkausty prekybininkas privalo skyriuje ,Instrukcijy laikymasis® iSvardytus dokumentus perduoti
statybininkui, netgi jei tarpininkauja subrangovas (montavimo jmoné).

6.3.4 Statybininko atsakomybé

Statybininkas privalo skyriuje ,Instrukcijy laikymasis® iSvardytus dokumentus perduoti galutiniam
vartotojui.

6.4 Apdirbimo rekomendacijos

6.4.1 Maksimalus varcios dydis ir svoris

B Specifiniuose apkausty gamintojo pateiktuose gaminio dokumentuose esantys techniniai
duomenys, naudojimo diagramos ir konstrukciniy elementy taisyklés nurodo maksimaly leisting
varcios dydj ir svorj. Maziausio leistino atsparumo konstrukcinis elementas nurodo maksimaly
leisting varcios svorj.

- Prie$ naudodami elektroninj duomeny rinkinj ir ypac pries jj jdiegdami j langy konstravimo
programas, pasitikrinkite, ar laikomasi techniniy duomeny, naudojimo diagramy ir
komponenty klasifikavimo.

- Niekada nevirSykitemaksimalaus leistino varcios dydZio ir svorio.

Kilus neaiSkumams, kreipkités j apkausty gamintoja.

6.4.2 Nurodymai profiliy gamintojui

B Langy ir balkono dury gamintojas privalo laikytis visy nurodyty, sistemai badingy iSmatavimy
(pvz., tarpinés falco matmeny arba uzrakinimo atstumy). Be to, gamybos metu ir véliau iki pat
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langy sukontravimo gamintojas privalo atlikti reguliarius patikrinimus ir suteikti garantijas, ypac
pirma kartg naudojant naujus apkaustus.

O PASTABA!

1 Apkaustai iS esmés yra taip sukomplektuoti, kad sistemai bddingi iSmatavimai, jei jie
priklauso nuo apkausty, gali bati requliuojami. Jeigu tik sukonstravus langus
pastebimas nukrypimas nuo Siy iSmatavimy, tai apkausty gamintojas neatsako uz
galimas papildomas islaidas.

6.4.3 Apkausty sudétis
B silauzimui atspariems langams ir balkono durims reikalingi ypatingus reikalavimus atitinkantys
apkaustai.
B Drégny patalpy langams ir balkono durims, o taip pat agresyvioje, korozijg sukeliancioje aplinkoje
reikalingi ypatingus reikalavimus atitinkantys apkaustai.

B Uzdaryty ir uzfiksuoty langy ir balkono dury atsparumas véjui priklauso nuo tam tikros jy
konstrukcijos. Nuo jstatymuose ir normuose pateikty véjo apkrovy (pvz., pagal EN 12210 — ypac
pagal bandomajj slégj P3) gali apsaugoti apkausty sistema.

B |S esmés Siame dokumente nurodyti apkaustai atidaromiems ir atidaromiems-atverCiamiems
langams ir stumdomy dury apkaustai gali iSpildyti jstatymy ir normy reikalavimus, jeigu
kambariuose néra jokiy barjery.

- Dél langy ir balkono dury apkausty komplektacijos ir montavimo anks€iau jrengtose
teritorijose pasitarkite su jy ir profiliy gamintojais, aptarkite tai atskirai.
O PASTABA!

1 Bitinos apkausty gamintojy instrukcijos apie apkausty sudétj (pvz., papildomy Zirkliy
naudojimas, apkausty konstravimas jsilauzimui atspariuose languose ir balkono
duryse).

6.4.4 Tvirtinimo varztai

JSPEJIMAS!

Netinkamai sumontuoti ir prisukti apkaustai gali sukelti pavojy gyvybei!
Nekvalifikuotas montavimas ir netinkami tvirtinimo varztai gali jtakoti pavojingas
situacijas ir sunkius nelaimingus atsitikimus su mirtinais atvejais.

Todél:

— montuodami, o ypac¢ priverzdami detales, atsizvelkite j specifinius apkausty
gamintojo dokumentus, profiliy gamintojy nurodymus, o taip pat j Vokietijos
kokybés konktrolés asociacijos spynoms ir apkaustams TBDK direktyva.

6.4.5 Apkausty sandéliavimas

Iki jmontavimo apkausty dalis laikykite sausai, apsaugotoje vietoje ir ant lygaus pavirSiaus.
Plastikinius komponentus saugokite nuo saulés apSvietos.
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6.4.6 Lango bloky transportavimas / naudojimas

|SPEJIMAS!
Pavojus gyvybei dél netinkamo naudojimo ir transportavimo!

Nekvalifikuotas lango bloky naudojimas ir netinkamas jy transportavimas gali jtakoti
pavojingas situacijas ir sunkius nelaimingus atsitikimus, iSSaukian€ius pavojy
gyvybei.

Todel:

— Pakrovimo ir iSkrovimo metu pasirinkite jégos pasireiskimo taskus, kurie pagal
konstrukcine apkausty daliy komplektacija, skirtg numatytai montavimo padéciai,
iSSaukia tik reaktyvigja jéga.

— Naudojimo ir transportavimo metu jstikinkite, ar apkaustai uzfiksuoti, kad
iSvengtumeéte nenumatyto varciy atsidarymo. Naudokite tinkamas fiksavimo
priemones.

— Tam tikruose falco gyliuose naudokite specialias transportavimui skirtas
apsaugas.

— Jei jmanoma, transportuokite numatytoje montavimo padétyje. Jei transportuoti
numatytoje montavimo padétyje nejmanoma, tuomet varcig iSkabinkite ir
transportuokite jg ir staktas atskirai.

Transportavimo, o taip pat pakrovimo ir iSkrovimo metu, ypa¢ naudojant pagalbines priemones, pvz.,
iStraukiantj prietaisg, transportavimo tinklus, autokrautuvus su Sakémis arba kranus, gali pasireiksti
reaktyvioji jéga, kuri gali sugadinti arba netinkamai apkrauti sumontuotus apkaustus. Todél
transportavimo, pakrovimo ir iSkrovimo metu visada svarbu:

B Transportavimo, o taip pat pakrovimo ir iSkrovimo bidas ir jégos pasireiSkimo taskai stipriai
jtakoja pasireiS§kancig reaktyviajg jega.
- Jégos pasireiSkimo tasSkus visada pasirinkite taip, kad kad reaktyvioji jega baty nukreipta nuo
numatytos montavimo padéties konstrukcinés apkausty daliy komplektacijos. Tai ypac
taikoma vyriy pozicijoms.

B Transportuojant lango blokus, kratymo metu ima veikti reaktyviosios jégos, kurios gali sugadinti
arba netinkamai apkrauti sumontuotus apkaustus.

- Transportavimo metu visada naudokite tam tikram falco gyliui skirtas apsaugas (pavyzdziui
stiklinimo kaladéles). Tokiu badu transportuojama varc¢ia liks numatytoje staktos pozicijoje ir
tokiu badu stakta nukreips atsiradusig reaktyviajg jégg nuo varcios.

- Kiek jmanoma langy blokus transportuokite numatytoje montavimo padétyje, tam kad
reaktyvioji jéga baty nukreipta nuo numatytos montavimo padéties konstrukcinés apkausty
daliy komplektacijos. Tai ypa¢ taikoma vyriy pozicijoms. Jei transportuoti numatytoje
montavimo padétyje nejmanoma, tuomet atitinkama varcig ikabinkite ir transportuokite jg ir
staktas atskirai.

O PASTABA!
1 Papildomai rekomenduojame atsizvelgti j Sig direktyva:

Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva TLE.O1 Tinkamas elgesys su
montavimui paruo$tais langais ir fasadinémis durimis transportavimo, sandéliavimo ir
montavimo metu
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7 Prieziura ir patikrinimas

O PASTABA!

Siekiant uZtikrinti apkausty, langy ir balkony dury tikrgjg verte, jy tinkamumag
naudojimui ir saugumag, ekspertas turi reguliariai juos prizidréti ir tikrinti. Todél
rekomenduojame, pasirasyti tam tikrg priezitros sutartj su langy ir balkony dury
gamintoju.

Papildomai rekomenduojame atsizvelgti j Sias direktyvas:

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.01
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, priezidra ir patikrinimas —
pastabos dél platinimo

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.02
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, priezidra ir patikrinimas —
priemonés ir dokumentai

B Vokietijos langy ir fasady gamintojy sgjungos direktyva WP.03
Langy, fasady ir fasadiniy dury remontas — techninis aptarnavimas, priezidra ir patikrinimas —
techninés prieziGros sutartis

7.1 Sauga

Netinkamai atlikti techninés prieziaros darbai

Q |SPEJIMAS!
Netinkamai atlikus techninés prieziiros darbus, galimas susizalojimo pavojus!
Netinkama priezidra gali tapti susizalojimy arba materialinés zalos priezastimi.
Todel:
— Pries pradédami darbus, jsitikinkite, kad montavimui turite pakankamai vietos.

— Atkreipkite démesj, ar montavimo vieta tvarkinga ir Svari! Besimétantys, vienas
ant kito sudéti komponentai ir jrankiai — tai nelaimingo jvykio Saltinis.

— Apkausty reguliavimo darbus, ypa¢ uZkaity arba ratuky veziméliy ir Zirkliy, o taip
pat detaliy pakeitimg ir varciy iSkabinimga ir jkabinimg palikite atlikti kvalifikuotai
jmonei.

Direktyva VHBH 281732



Direktyva Nurodymai/pastabos dél gaminio ir garantijos (VHBH)

7.2 Pavirsiaus kokybés islaikymas

Norédami ilgam iSlaikyti kokybiSkg apkausty dalies pavirsiy ir iSvengti gedimy, batinai atsizvelkite |
Siuos punktus:

Apsauga nuo korozijos

O PASTABA!

1 Esant normaliam patalpos klimatui, t.y. kai apkaustai nerasoja arba atsiradusi rasa
greitai iSnyksta, elektrolitiSkai cinku padengti apkaustai néra veikiami korozijos.

Taciau esant per drégnoms oro sglygoms, kai rasa negali nudzidti, gali atsirasti
korozija, kuri paZeidzZia apkausty pavirsiy.
Per daug dregnos oro sglygos, o ypac konstravimo metu, gali jtakoti mediniy langy
pelijimg ir deformavimasi.
- Védinkite apkaustus arba falcus, ypa¢ sandéliavimo ir konstravimo metu, tiek, kad jy tiesiogiai
neveikty nei drégmé, nei ant jy susidaryty rasa.
- |sitikinkite, kad vyriy ir falcy srityje negali (pastoviai) susidaryti drégnas oras.

O PASTABA!
Norint iSvengti rasojimo, ypac¢ konstravimo metu, atsizvelkite j:

— védinkite kasdien po keletg karty (atidarykite visus langus mazdaug 15 minuciy),
kad oras galéty pilnai cirkuliuoti.

— Taip pat pakankamai védinkite atostogy ir laisvadieniy metu.
— Jeigu tai kompleksiniai projektai, tai esant reikalui sudarykite védinimo plang.
- Jeigu sisteminio védinimo atlikti negalite, pavyzdziui, dél Svieziai iSdazyty grindy arba negalite
pakesti skersvéjo, tai langus atverskite ir i$ vidaus apklijuokite nuo oro. Kondensato dziovintuvu
patalpos drégme nukreipkite laukan.

- Kilijavimui naudokite tik tokias lipnias juostas, kurios nepaZeidzia dazy sluoksnio, ypa¢ mediniy
langy. Kilus dvejonéms, kreipkités j langy gamintoja.

Apsauga nuo neSvarumy

- Saugokite apkaustus nuo neSvarumy ir nuosedy (statybiniy dulkiy, gipsinio tinko, cemento ir t.t.).
Pries tvirtinant tinka, kalkes ar pan. nuvalykite vandeniu.

Apsauga nuo agresyviy gary

- Agresyvis garai (pvz., skruzdziy arba acto rigstis, amoniakas, amino arba amoniako junginiai,
aldehidas, fenolis, chloras, tano ragstys ir t.t.) kartu su jau susidariusia maZza rasa gali greitai
sukelti apkausty korozijg. Todél batinai saugokite langy ir balkony dury zonas nuo tokiy gary.

Apsauga nuo (tano) rags¢iy
- Esant gZuoliniams ar kitokio medZio langams ir balkono durims, kuriy sudétyje didelis (tano)
ragscCiy kiekis, reikia pasirpinti, kad Sios sudétinés medziagos i medienos neiSgaruoty.
Apkaustai negali tiesiogiai kontaktuoti su neapdorotu mediniu pavirSiumi.
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Apsauga nuo sandarinanc¢iy medziagy, kuriy sudétyje yra acto arba rigsties

- Niekada nenaudokite acto ir rags¢iy turin€iy sandarinan€iy medziagy arba tokiy, kuriuose yra kity
agresyviy sudétiniy medziagy (pvz., skruzdziy arba acto rigsties, amoniako amino arba
amoniako junginiy, aldehido, fenolio, chloro, tano rigsties ir t.t.), nes tiek tiesioginis kontaktas su
sandarinancia medziaga, tiek jo garavimas gali pazeisti apkausty pavirsiy.

O PASTABA!

1 Noredami pasirinkti tinkamg sandarinancig medZziagag, atsizvelkite j pastabas ant
kartuso:

— Pastaba ant kartuso dél tinkamos sandarinimo medziagos:
»,Be pirmo padengimo prilimpa prie plieno, auk$tos kokybés metalo, cinkuoto
plieno, aliuminio ir t.t.”

— Pastaba ant kartuSo dél netinkamos sandarinimo medZiagos:
,Be pirmo padengimo prilimpa ant stiklo ir stiklinio pavirSiaus, o taip pat ant
aliuminio.”
Pastabos dél cinkuoto plieno néra.

Jeigu abejojate, pauostykite. Paprastai tinkamos sandarinimo medZziagos yra
bekvapés arba turi lengva saldy kvapg, netinkamos pasizymi stipriu ragsties arba
acto kvapu.

Apsauga nuo agresyviy, rugstiniy valymo priemoniy

- Apkaustus valykite tik Svelnia, neutralaus pH, skiesta valomaja priemone. Niekada nenaudokite
agresyviy, rtagstiniy valikliy arba putojanc¢iy priemoniy.

Apsauga nuo medziagy, skirty pavirsiaus apdorojimui

- Apdorodami pavirSiy — pvz., lakuodami arba poliruodami langus ir balkono duris — pasirGpinkite
visy apkausty apsauga nuo $io apdorojimo ir neSvarumy.

7.3 Prieziuros darbai ir pastabos
7.3.1 Techniné priezilra
Intervalas Prieziuros darbai

maziausiai kasmet* -> Patikrinkite, ar apkaustai laikosi tvirtai, ar jie nesusidévéje. Jeigu
reikia priverzkite tvirtinamuosius varzZtus, tegul kvalifikuota jmoné
pakei€ia nusidévéjusius komponentus.

- Sutepkite visus apkausty sriegius, patikrinkite, ar jie
nepriekaistingai funkcionuoja.

* mokyklose, vieSbuciuose ir ligoninése kas puse mety
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7.3.2 Valymas

- Apkaustus valykite tik minkStu skuduréliu, suvilgytu Svelnia, neutralaus pH, skiesta valomagja
priemone. Niekada nenaudokite agresyviy, ragstiniy valikliy arba putojanciy priemoniy. Jos gali
apkaustus sugadinti.

8 ISmontavimas ir atlieky tvarkymas

8.1 Lango iSmontavimas

- Langg iSmontuoti paveskite tik mokytam specializuotos langy gamybos jmonés personalui.

8.2 Atlieky tvarkymas ir perdirbimas
8.2.1 Seny apkausty tvarkymas

- Senus apkaustus sutvarkykite tausojanciai aplinkg, atiduodami juos j metalo lauzo surinkimo
punkta.

8.2.2 Pakuociy tvarkymas

- Pakuociy medziagas dazniausiai nemokamai priima atlieky tvarkymo partneriai vietoje
(Vokietijoje ir kai kuriose kitose Europos Salyse, pavyzdziui, INTERSEROH, REMONDIS ir t. t.),
tiekiantys medziagas zaliavy perdirbimui. Pasiteiraukite Jisy apkausty gamintojo, su kokiomis
atlieky tvarkymo jmonémis jis bendradarbiauja.
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Si direktyva paruosta bendradarbiaujant kartu su:

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V. Velbert
FVSB Offerstralle 12
D-42551 Velbert

Prifinstitut Schlésser und Beschlage PIV Velbert
PV WallstralZe 41

D-42551 Velbert

Institut fur Fenstertechnik e.V.
Theodor-Gietl-StraRe 7-9
ROSENHEIM 83026 Rosenheim

D Technischer Ausschuss des VFF
VFF Verband Fenster und Fassade

Verband Fenster + Fassade

Walter-Kolb-Stral3e 1—7
60594 Frankfurt am Main
Telefonas: 069/ 95 50 54 - 0
Faksas: 069 /9550 54 - 11
http://Awww.window.de

El. p.: vif@window.de
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